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[0 Caution! /\ VORSICHT
A PRECAUTION Ausschiesslich fur diese Pistole bestimmte
NE PAS UTILISER D'AUTRES Munition verwenden.(5.5mm Kunststoffkugeln)

PROJECTILEE QUE CEUX FOURNIS. () Fare attenzione
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[] Be sure to wear shooting glasses or /\\ } ?
Goggle when shooting. b - g
A Toujours porter des lunettes de tir ou de protection i fHU#%”JEfQTEEﬁJEE
QAN S [iS]ED)

quand vous tirez.
[l Put the gun beyond the reach of kids.

A\ Tenir hors de portee des enfants.
/\ Pistole immer kindersicher aufbewahren.
B Ponga la pistola fuera del alcance de los ninos.

/\ Zum Schiessen stets eine Schutzbrille tragen.
W Asegurese de llevar puestas las gafas de proteccion
cuando dispare.

O Assicurarsi di indossare lenti di Protezione quando X
si spara () Tenere fuori Dalla portata dei bambini.
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[ Don't aim at people even if it is unloaded.
Y A RS e A Ne jamais viser quelqu'un meme si votre

[] Don't peep at the muzzle. pistolet est vide. i
A Ne jamais regarder /\| Auch bei spiel-und Sportwaffen besteht ‘«;",
dans le canon. 2 Verletzungsgefahr. Auch ungeladen nie ) {

ANisliniden Gl sehatisn auf einen Menschen oder ein Tier richten!

B Jamas mire por el'canon M No apunte a personas, incluso descargado.

O Non guardare mai dentro la canna (O Non puntare mai verso le persone anche se la pistola

scarica.
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[C] Don't touch the trigger until the Lya [1 After making sure that there is nobody nearby.
moment of shooting. A\ Toujours etre sur qu'il n y a personne dans

A Ne jamais appuyer sur la gachette le rearmement. la trajectoire de votre tir.

/\ Abzug erst dann beruhren,wenn Sie  zum Schiessen A Vergewissern Sie sich vor dem Schiessen stets,

bereit sind. dass niemand getroffen werden kann.
B No toque el gatillo hasta el momento del disparo. B Antes de apuntar aseguese que no hay nadie cerca.

(O Assicurarsi semper che non ci sia nessuno sulla
traiettoria di tiro.
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O Non toccare il grilletto fino al momento di sparare
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[] When the gun is not in use, remove
HUE B - ’ the magazine and unload BB pellets. £
L ki "

[] Avoid a rough operation.
A Ne jamais jeter le pistolet

quand il est arme. X
A Geladene Waffe stets mit Respekt

Behandin. Nicht werfen oder unsanft Jandhaben.

A Quand vous ne I'utilisez plus,bien

Faire attention de retirer le chargeur é
et de le desarmer. N

/\ Zum Aufbewahren Magazin entfernen und  63%™ \
Kugeln herausnehmen.

B Cuando no se este utilzando la pistola, saque
M No tire ni lance la pistola, se puede disparar. todas las bolas.

O Evitare azioni brusche. (O Quando I'arma non e in uso, estrarre il caricatore
e scaricare i pallini.
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M2 NAME OF PARTS

1B B4 pilsE BAR 1
{éﬂﬁgg’ﬁfﬁ# Front Sight
M4 ™
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FHEAR

Charging Handle

RIT) 1
Bayonet Lug

iR EEE
Dust Cover
i
Trigger, B [
HIE28 2 \ Magazine
“ire Selector

\
Carry Handle 25 [ AR i 5T

Magazine Release Button

BE
Outer Barrel

18

~— Butt Plate

/ BFEEAR
RIEHE Butt Stock
Bolt Catch
R BLAA A AR A
Rear Sight ~ Front Sight
FIHEAR

Charging Handle

RITIFHE
Bayonet Lug

WEROIBERE

Dust Cover

i
rigger BE
ZiE \\‘ l\;IEagazine

RS

Fire Selector

Carry Handle \
38 [ R AR 4% iR

Magazine Release Button

B
=k Butt Plate
Quter Barrel

' BT
RIS HE Bt Butt Stock

RAlt Cateh Grip

M) &5 NAME OF PARTS

M16 A3

A AR
Front Sight

1A ELIA1E =
Rear Sight .

RIT)F &
Bayonet Lug

FUHEAR
Charging Handle

o
———— \ T HEROIBREE
\ Dust Cover
ARHY g
Trigger ~_ _BEE
Magazine
o [F AR RS 1% £

Magazine Release Button
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JEIEEE Carry Handle

Fire Selector
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Butt Plate
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er Barrel
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Bolt Catch

B W AEIEAR
Grip Butt Stock




@) BE[EZEiE MAGAZINE LOADING
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| 6mm BBs with loader BB E3E Fill gas from bottom of magazine. e Al 3 F 4
Push loading rod 6 times to fill around 30 Loading magazine and ready to shoot.

Bbs into the magazine.

[ 2% B 51 £ R PREPARE FOR SHOOTING

HHARMA EIR
Pull the Charging handle to the end.

SEIR BB AGHE 4R (i HEBBAE R
Quick release charging handle for loading
Bbs into the Hop bucking.

A T 1A 5 BBjE BT HT ) 58 [
Insert the loaded magazine into
the lower receiver.
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HE 1R BRI (RIR(SAFT) L E
Set the fire selector to SAFE position.

RAEAL, EEE
Close the dust cover.

(@ e KEFH% Field Strip

S A HERE S H
Push the rear locking pin from
left side

BT EE 15 e N EY H 58 (B

Push magazine release button Take down the magazine

s

Bt AR A EEH e S A HATE &8 BiRAR2 RS

Pull the rear locking pin from Push the front locking pin from  Pull the front locking pin from
right side. left side. right side.

fH=az —fifRadhidieg BETESSE

KEB 5> STk
Pull out half the charging han-  Take down the lower receiver Done

dle with bolt. Remove the bolt

carrier first and charging after.
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Safe control

B Bzl

Semi-automatic control

HEERFAEE
To adjust front sight

EENb

automatic control

@/

AR FLAE RiiR(ENEIA), BIVE] &R A LIS AL
When we move back sight forward, the
back sight with big inside diameter is
available.(pic A)

-
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AR AL R IRANEB), ED_H?Eﬁﬁ/J\}L{“%SE;‘L
When we move back sight backward, the
back sight with small inside diameter is
available.(pic B)

HEER FL 3 B8 SRATIRRY $8 By iR 88, BN el e RS s A RS AR AL
Turn adjusting knob counterclockwise or clockwise to
move backsight left or right.

AR FL 3R 8 SRAT IR $ B iR g8, BN el A Ll T AR AL
Turn adjusting knob counterclockwise or clockwise to
move backsight up or down.




